DOHODA O SPOLUPRACI
pri manaZzmente chraneného Zivo¢icha bobra vodného (Castor fiber)
(d’alej len ,,Dohoda®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici
So sidlom: Tatranskd Lomnica 66, 059 60 Vysoké Tatry

Zastupeny: Ing. Pavol Majko, riaditel’ spravy

ICO: 54 435 293

(dalej len ,, TANAP “)

a

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, 3titny podnik
So sidlom: Martinska 49, 821 05 Bratislava — mestska ¢ast’ Ruzinov

Zastapeny: JUDr. Ing. Jozef KrSka, generalny riaditel’
ICO: 36 022 047
(dalej len ,,SVP, s. p.“ aspolu s ,,Sprava TANAP “ aj ako ,, Zmluvné strany )

ClL1
Predmet dohody

. Predmetom Dohody je zabezpecenie spoluprace pri likvidacii bobrich stavieb, pricom ide
0 ¢innost” potrebnul na zabezpecenie starostlivosti o chraneny druh, ktord sa vykonava na
zéklade tejto Dohody.

. Bobor vodny (Castor fiber) je druhom, ktory osidl'uje kazdu pristupnu lokalitu, priCom sa
nevyhyba ani technicky upravenym tsekom vodnych tokov, na ktorych su jedince ako také
vystavené ur¢itému ohrozeniu (napr. podmytim brehu, cestného telesa a pod. méze dojst’
K jeho zavaleniu). Za tymto ucelom je vhodné niCenie a poskodzovanie bobrich hati
a hradzi, s cielom, aby bol priniteny sa presidlit na lokality, kde mu nehrozi akttne
ohrozenie.

. Nicenim a poskodzovanim bobrich stavieb sa na ucely tejto Dohody rozumie nicenie
a poskodzovanie bobrich hati ahradzi v pripadoch, ked ich vystavbou dochadza
k ohrozovaniu inych Zivo¢ichov alebo je ich vystavbou na predmetnych tsekoch sam
ohrozeny.

. Bobor vodny (Castor fiber) je chranenym zivo¢ichom a Vv zmysle § 35 ods. 2 pism. c)
zakona €. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a Krajiny v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Zékon*) je zakazané poSkodzovat’ alebo ni¢it' miesta rozmnoZovania alebo miesta
odpoc¢inku chraneného zivocicha v jeho prirodzenom areali. Z tohto dévodu by bolo
potrebné mat’ na niCenie a poSkodzovanie bobrich stavieb povolent vynimku od
Ministerstva zivotného prostredia SR.



. Nicenie a poskodzovanie bobrich hati a hradzi v pripadoch, ked ich vystavbou dochédza
k ohrozovaniu samotného chraneného druhu je vsak v tomto pripade ¢innostou potrebnou
na zabezpecCenie starostlivosti 0 chranené druhy a je realizovana pod dohl'adom Spravy
TANAP na zaklade tejto dohody o spolupraci. V zmysle § 40 ods. 1 zakona ¢. 543/2002 Z.
Z. 0ochrane prirody aKkrajiny v zneni neskorSich predpisov Ministerstvo Zivotného
prostredia SR urcilo, Ze ide o ¢innost’ potrebnu na zabezpecenie starostlivosti o chranené
druhy a z tohto dévodu je mozné ni¢it’ a poSkodzovat bobrie hate a hradze v pripadoch, ked’
ich vystavbou dochadza k ohrozeniu druhu chraneného zivocicha, v tomto pripade jedincov
bobra, alebo ked ich vystavbou dochddza k ohrozovaniu inych druhov chranenych
zivocichov alebo ich biotopov, bez vydanej vynimky od Ministerstva Zivotného prostredia
SR v zmysle uréenia Ministerstva zivotného prostredia SR podla § 29 pism. ¢) a § 40 ods.
1 zakona ¢. 543/2002 Z.z. o ochrane prirody a krajiny v zneni neskorsich predpisov.

Cl.2
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

SVP, §.p. je povinny informovat’ o planovanej realizécii prac, ktoré smeruju k nic¢eniu alebo
poskodzovaniu bobrej stavby v zmysle clanku 1 ods. 3, minimalne 5 pracovnych dni vopred
miestne prislusny organizacny utvar Sprava TANAP (kontakty st uvedené na
www.tanap.sk/zoznam-pracovnikov) adohodnut’ sa na spolocnej terénnej obhliadke
predmetného tseku.

Sprava TANAP na zaklade terénnej obhliadky posudi ¢innost’, ktord smeruje k nic¢eniu
alebo poskodzovaniu bobrej stavby v zmysle ¢lanku 1 ods. 3 Dohody a najneskér do piatich
pracovnych dni od terénnej obhliadky vydéa pisomné vyjadrenie k ¢innosti, t.j. vyhotovi
zapis zterénnej obhliadky, vratane stanovenia pripadnych podmienok (Casovych,
technickych a pod.) za ktorych bude mozné prace realizovat’.

SVP, §. p. sa bude dalej riadit pokynmi Spravy TANAP-u, ktoré¢ budu uvedené
V pisomnom vyjadreni podl'a odseku 2 tohto ¢lanku Dohody.

.V pripade, Ze Sprava TANAP-u nebude stihlasit’ s realizaciou tychto prac, SVP §. p. ich nie
je opravneny realizovat’ na zaklade tejto Dohody.

O kazdej realizacii prac v zmysle ods. 1 tohto ¢lanku Dohody SVP, §. p. vyhotovi pisomnu
spravu, vratane fotodokumentacie pred a po realizacii prac atito predlozi na Spravu
Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici, Tatranska Lomnica 66, 059
60 Vysoké Tatry.

CL3
Spolo¢né ustanovenia

Tato dohoda sa uzatvara na dobu neurdita alebo do obdobia trvania ustanoveni podl'a CI. 3
0ds. 2 tejto dohody.

Minimalne raz rocne sa uskuto¢ni spolo¢né stretnutie SVP, §. p. (kontaktna osoba je Ing.
Miroslav Selecky) a Sprava TANAP-u (kontaktné osoba je Mgr. Erika Feriancova, +421
903298251, erika.feriancova@sopsr.sk a Mgr. Luka$ Lonc¢ik, +421 903298423,



mailto:erika.feriancova@sopsr.sk

lukas.loncik@sopsr.sk), na ktorom sa vyhodnoti G¢innost’ opatreni ako aj d’al$i postup
spoluprace. Stretnutie moze zvolat’ ktordkol'vek zo Zmluvnych stran.

ClL 4
Salvatorska a mediaéna dolozka

1. V pripade, Ze niektoré ustanovenia tejto Zmluvy st alebo sa z akéhokol'vek dovodu
stanu neplatné, neucinné alebo nevynutite'né (obsolentné), nema to a ani nebude mat’
za nasledok neplatnost’, neucinnost’ alebo nevynutite'nost’ ostatnych ustanoveni tejto
Zmluvy.

2. Zmluvné strany su povinné v dobrej viere rokovat’, aby bolo neplatné, neti¢inné alebo
nevynutitelné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah
bude zhodny alebo ¢o najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pricom ucel
a zmysel tejto Zmluvy musi byt zachovany. Do doby, kym takato dohoda nebude
uzavretd, rovnako aj pre pripad, Ze k nej neddjde vdbec, sa na nahradenie neplatného,
neucinného alebo nevynutitelného ustanovenia pouzijui iné ustanovenia tejto Zmluvy a
ak také nie su, potom prislusné ustanovenia slovenskych pravnych predpisov a to také
ustanovenia, ktoré zodpovedaju kritéridm podl'a predchadzajicej vety.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory, ktoré vzniknu v stvislosti s plnenim podl'a
tejto Zmluvy, budu riesit’ predovsetkym vzajomnym rokovanim a dohodou. V pripade,
ze sa nepodari najst’ v danom spore vyhovujlice rieSenie a to ani po uplatneni ods. 2
tohto ¢lanku Zmluvy, zmluvné strany sa tymto zavézuju, Ze budu vzajomny spor riesit’
za pomoci mediatora registrovaného v zozname mediatorov vedenom Ministerstvom
spravodlivosti Slovenskej republiky. Osobu mediatora si strany vyber po vzajomnej
dohode. Dohoda o rieSeni sporu mediaciou zavézuje 1 pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

ClL5
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Dohodu precitali, jej obsahu porozumeli, Ze bola uzavreta
na zaklade ich slobodnej vodle, nie v tiesni ani za nadpadne nevyhodnych podmienok, ich
prejavy vole su dostatone urcité, vazne a zrozumitelné, ich zmluvna volnost’ nie je
obmedzena a na znak svojho suhlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisali.

2. Téato Dohoda je vyhotovena v Styroch originalnych vyhotoveniach, po dve vyhotovenia pre
obidve Zmluvné strany.

3. Tato Dohoda nadobuda platnost dilom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami
a ucinnost’ nadobuida diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmliv. Zmluvné strany beru na vedomie, ze Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou
podla zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov (zdkon o slobode informacii) a pre nadobudnutie jej ucinnosti je podl'a
§ 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika nevyhnutné jej zverejnenie a suhlasia so zverejnenim
zmluvy podla zédkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov.
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Priloha: Urcenie Ministerstva zivotného prostredia SR

za Sprava TANAP
V Tatranskej Lomnici, dila e
riaditel’ Spravy TANAP

za SVP, §. p.
V Bratislave, dila e
generalny riaditel’ SVP, §. p.



